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Jste-li zrakové postizeny(a), muzete si tento dokument prohlédnout ve formatu
PDF na strance www.medicco.cz.

Soucasti invalidniho voziku (o¥4 H

Spolecnosti SUNRISE MEDICAL byl udélen certifikat ISO 13485, potvrzujici kvalitu nasich vyrobkl ve vSech stadiich, od vyzkumu a
vyvoje az po vyrobu. Tento vyrobek vyhovuje normam stanovenych ve nafizeni EU Spojeného kralovstvi. Uvedené varianty a pfislu-
Senstvi jsou k dispozici za pfiplatek.
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Wheelchair:

. Rukojeti pro tlaceni
Calounéni zadové opérky
. Bocnice

. Potah sedadla

. Stupacka

. Kolecka

. Stupatko

. Castor Fork

. Folding Frame

10. Brzdy

11. Zadni kolo

12. Arm Pad
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485 mm 8” 3 24” 2 0°
485 mm 8” 3 24” 3 3°
460 mm 8” 5 24” 3 0°
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UPOZORNEN:I:

Poznamenejte si adresu a telefonni Cislo VaSeho mistniho
servisniho technika v poli¢ku dole.

V pfipadé poruchy se na néj obratte a snazte se mu sdélit
vSechny dulezité podrobnosti, aby Vam mohl rychle pomoci.

Podpis a razitko dodavatele
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| Pfedmluva

Vazeny zakazniku,

velmi nas tési, ze jste se rozhodl(a) pro vysoce kvalitni vyrobek
SUNRISE MEDICAL.

V této uZivatelské priruéce naleznete mnoho tipt a napada,
které Vam poslouzi k tomu, aby se invalidni vozik stal Vasim
vérnym a spolehlivym partnerem v zivoté.

V Sunrise Medical klademe velky dliraz na dobré vztahy s
nasimi zakazniky. Proto bychom Vas chtéli prdbézné informovat
a novinkach a aktudlnich vyvojovych trendech v nasi
spolec¢nosti. Byt blizko nasim zakaznikm znamena rychly
servis, co nejméné byrokracie a Uzka spoluprace se zakazniky.
Pokud potfebujete nahradni dily nebo pfislusenstvi nebo pokud
se jen chcete zeptat na néco ohledné Vaseho invalidniho
voziku - jsme zde pro vas.

Chceme, abyste byl(a) s nasimi vyrobky a servisem
spokojen(a). V Sunrise Medical stale pracujeme na dal$im
vyvoji nasich vyrobk(. Z tohoto dlivodu mdze dojit ke zménam
ve Skale naSich vyrobkl v oblasti podoby, technologie a
vybaveni. Proto nelze uplatfiovat reklamace na zakladé udajl
nebo obrazku v této uzivatelské ptirucce.

Systém fizeni SUNRISE MEDICAL ma certifikaci EN ISO,
1ISO 13485 a ISO 14001.

SUNRISE MEDICAL jakozto vyrobce prohlasuje, ze
c € tento vyrobek spliiuje pozadavky nafizeni o
zdravotnickych prostredcich (2017/745).
UPOZORNENI:
VSeobecné uzivatelské informace.
Nasledkem nedodrzeni téchto pokyn( mdze dojit k fyzickému
zranéni, poskozeni vyrobku nebo poskozeni okolniho prostfedi.

Upozornéni pro uzivatele anebo klienta: Jakakoli zavazna
nehoda, ke které dojde v souvislosti s timto zafizenim, by se
méla oznamit vyrobci a kompetentnimu orgénu ¢&lenského statu,
ve kterém se uzivatel nebo klient nachazi.

Zvlastni upravy vyrobku B4Me

Spolecnost Sunrise Medical dirazné doporucuje, abyste si pied
prvnim pouzitim vyrobku pfecetli vSechny informace pro
uZivatele dodané s vyrobkem B4Me a porozuméli jim. Jediné
tak Ize zajistit funkénost vyrobku B4Me tak, jak je uréeno jeho
vyrobcem.

Spole€nost Sunrise Medical dale doporucuje, abyste informace
pro uzivatele nevyhazovali, ale uschovali je na bezpecném
misté pro budouci potfebu.

Kombinace zdravotnickych zafizeni

Toto zdravotnické zafizeni muze byt kombinovatelné s jednim
nebo vice jinymi zdravotnickymi zafizenimi ¢i jinym produktem.
Informace o moznych kombinacich naleznete na strance
www.Sunrisemedical.co.uk. V§echny uvedené kombinace byly
ovéreny a splfiuji vSeobecné pozadavky na bezpecnost a
vykonnost uvedené v pfiloze | oddilu 14.1 nafizeni pro
zdravotnicka zafizeni 2017/745.

PFislusné pokyny k dané kombinaci, napf. k montazi, naleznete
na strance www.SunriseMedical.co.uk.

Pokud mate néjaké dotazy k pouzivani, udrzbé nebo
bezpec&nosti Vaseho invalidniho voziku, obratte se na mistniho
autorizovaného prodejce SUNRISE MEDICAL.

Pokud se ve vaSem okoli nenachazi autorizovany prodejce,
nebo mate dotazy k bezpecnosti vyrobku a svolavacim akcim
vyrobku, kontaktujte spole¢nost Sunrise Medical pisemné nebo
telefonicky. Pfipadné muzete informace ziskat na adrese www.
sunrisemedical.co.uk.

DULEZITE UPOZORNENI: ) )
[j: NEPOUZIVEJTE TENTO INVALIDNi VOZIK, DOKUD
' SINEPRECTETE TUTO PRIRUCKU A L
NEPOROZUMITE Ji. NASLEDKEM NEDODRZENI
TECHTO POKYNU MUZE DOJIT K FYZICKEMU
ZRANENI, POSKOZENI VYROBKU NEBO
POSKOZENI OKOLNIHO PROSTREDI.

MEDICCO s.r.o.

H — Park, Her$picka 1013/11d,
639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809
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| Pouziti |

| Oblast pouziti.

Invalidni voziky jsou uréeny vyhradné pro déti a dospélé osoby,
které nemohou chodit nebo maji omezenou mobilitu, pro osobni
pouziti pfi pohybu vlastnimi silami a pohybu s pomoci dalsi

osoby (tlaéeni privodcem). Mohou byt pouzivany doma i venku.

Maximalni hmotnostni limit (véetné vahy uzivatele a
veskerého prislusenstvi upevnéného k invalidnimu voziku)
je uveden na stitku se sériovym Cislem, ktery je pripevnén
na trubce napravy pod sedadlem.

Zaruka plati pouze tehdy, pokud je vyrobek pouzivan za
specifikovanych podminek a k u¢eliim, ke kterym je uréen.
Predpokladana zivotnost invalidniho voziku je 5 let.
NEPOUZIVEJTE ani nenasazuje na invalidni vozik zadné
soucasti od jinych vyrobcU, pokud je oficialné neschvali Sunrise
Medical.

Indikace

Diky rdznym variantam pfizpdsobeni a modularni konstrukci jej
mohou pouzivat lidé, ktefi nemohou chodit nebo maji omezenou
mobilitu kvili nasledujicim staviim:

Paralyza

Ztrata koncetiny (amputace nohy)

Vada kongetiny/deformita

Kontraktury kloubu/zranéni kloubu

Choroby jako jsou srdeéni a obéhové poruchy, poruchy
rovnovahy nebo katechie, neurologicka onemocnéni, svalova
dystrofie, hemiplegie a také pro starsi lidi, ktefi dosud maji silu
v horni ¢asti téla.

e o o o o

Kontraindikace

Invalidni vozik se nesmi pouzivat bez dozoru v pfipadé téchto
onemocnéni:

e porucha vnimani

« ztrata rovnovahy

» Ztrata obou pazi, pokud neni zajisténa podpora pecovatele

» Kontraktura kloubli nebo poskozeni kloubu na obou pazich

* neschopnost samostatného sedu

UPOZORNENI:

Pamatujte prosim, Ze jizda na invalidnim voziku vyzaduje
dostatecné kognitivni, fyzické a viemové schopnosti. Uzivatel
musi byt schopen posoudit dopady &innosti v dusledku
pouzivani invalidniho voziku a v pfipadé potreby zajistit jejich
napravu. Tyto schopnosti a bezpe¢né pouzivani dodatecné
instalovanych komponentl nem(ize posoudit spole¢nost
Sunrise Medical jakozto vyrobce. Nem{izeme pfijmout zadnou
odpovédnost za jakékoli Skody vzniklé v dusledku této
skutecnosti.

Prectéte si navod k obsluze invalidniho voziku a dodate¢né
instalovanych komponentll. Seznamte uzivatele s bezpeénym
pouzivanim invalidniho voziku a dodate¢né instalovanych
komponentd. Informujte uzivatele o pfislusnych varovanich,
ktera je zapotfebi si precist, porozumét jim a Fidit se jimi.

Parix2
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| VSeobecné bezpecnostni poznamky a omezeni pro jizdu

e
!

oL

Rizeni a konstrukce tohoto invalidniho voziku byly navrZzeny s
dlrazem na poskytnuti maximalni bezpecnosti. Jednotlivé
soucasti spliuji, ¢i svymi vlastnostmi pfevySuji aktualné platné
mezinarodni bezpecnostni normy. Pfesto v8ak se mohou
uzivatelé vystavovat riziku pfi nespravném pouzivani invalidnich
vozikl. Pro Vasi vlastni bezpeénost je nutno disledné
dodrzovat nasledujici pravidla.

Nepovolené zmény nebo nastaveni zvysuji riziko nehody.
JakoZto uZivatel invalidniho voziku jste také u€astnikem
kazdodenniho provozu na silnicich a chodnicich jako kdokoli
jiny. Chtéli bychom vam pfipomenout, Ze v dusledku toho pro
vas plati vSechny dopravni pfedpisy.

Budte opatrny(a) pfi prvni jizdé na tomto invalidnim voziku.
Poznejte svij invalidni vozik.

Pfed kazdym pouzitim je tfeba zkontrolovat nasledujici:

* Pfed kazdym pouzitim je tfeba zkontrolovat nasleduijici:

» Suché zipy na sedadle a opéradle

» Pneumatiky, tlak v pneumatikach a brzdy.

Pfed zménou kteréhokoli z nastaveni tohoto invalidniho voziku
je tfeba si precist pfislusny odstavec v uzivatelské pfirucce.
Vymoly a terénni nerovnosti mohou zpUsobit pfevrzeni voziku,
zejména pfi jizdé do kopce nebo z kopce. P¥i jizdé dopfedu
pres schod nebo do svahu by mélo byt télo naklonéno dopfedu.

ANEBEZPECH

* NIKDY nepfekracujte maximalni zatizeni 125 kg pro osobu
na voziku a jakékoli pfedméty, které na voziku veze.
Upozorfiujeme, ze hmotnostni udaje pro leh¢i varianty jsou
uvedeny zvlast. Pokud piekroCite maximalni zatiZeni,
muze to vést k poskozeni voziku, mizete spadnout nebo
se preklopit, ¢i ztratit nad vozikem kontrolu a to maze vést
k vaznému zranéni uzivatele a dalSich lidi.

*  Kdyz je tma, noste svétlé odévy nebo odévy s odrazkami,
abyste byl(a) Iépe vidét. Pfesvédcte se, Ze jsou odrazky po
stranach a vzadu na invalidnim voziku jasné viditelné.
Rovnéz doporucujeme opatfit invalidni vozik aktivnim
svétlem.

*  Pro zamezeni preklopeni a vzniku nebezpecnych situaci
byste se mél(a) nejprve naudit vozik ovladat na pevné zemi
s dobrou viditelnosti.

* Knastupovani na vozik a sestupovani z voziku
nepouzivejte stupatka. Stupatka by meély byt pfedem
sklopeny nahoru a odklopeny co nejvice smérem ven. Vzdy
zaujméte polohu co nejblize od mista, kde chcete sedét.

Pouzivejte svUj vozik pouze fadné v souladu s ucelem
pouziti. Napfiklad nenajizdéjte do pfekézek bez brzdéni
(schody, okraje obrubnik() a nesjizdéjte do otvoru.

Brzdy nejsou ureny k zabrzdéni invalidniho voziku. Jsou
zde jen proto, aby bylo zajisténo, Ze se invalidni vozik
neumysiné nerozjede. Pfi zastaveni na nerovném povrchu
vzdy pouzijte brzdy, aby se vozik neiumysIné nerozjel. Vzdy
pouzijte obé brzdy, jinak by se mohl invalidni vozik
pfevrhnout.

Zjistéte, jak se zména t&zisté projevi na chovani invalidniho
voziku, zejména na kopci, svazich a vSech stupnich pfi
prekonavani pfekazek. Provadéjte to s bezpe€nou pomoci
asistujici osoby.

PFi extrémnich nastavenich (napf. zadni kola v poloze
maximalné vpfedu) a pfi pozici téla, které neni optimalni,
se mUze invalidni vozik pfevrhnout i na rovném terénu.

Pri pfekonavani svahll nebo schod( naklorite télo vice
dopredu.

Naklorfte horni &ast téla vice dozadu, pokud pfekonavate
sklony a schody smérem dolt. Nikdy se nepokousejte
pfekonavat sklon smérem nahoru a dolt diagonainé.
Nepouzivejte eskalator, ktery mize v pfipadé padu
zpusobit vazné zranéni.

Nepouzivejte invalidni vozik na svazich se sklonem > 10°.
Bezpecny dynamicky sklon zavisi na konfiguraci voziku, na
schopnostech uzivatele a na stylu jizdy. Vzhledem k tomu,
Ze schopnosti uzivatell a styl jizdy nelze pfedem ur¢it,
nelze urcit maximalni bezpecny sklon. Proto jej musi urcit
uzivatel s asistenci doprovazejici osoby, aby nedoslo k
prevraceni. Dirazné doporucujeme, aby nezkuseni
uzivatelé pouzivali stabilizacni prvky proti pfevraceni.
Vymoly a terénni nerovnosti mohou zpUsobit pfevrzeni
voziku, zejména pfi jizdé do kopce nebo z kopce.
Nepouzivejte invalidni vozik na blativé a zmrzlé zemi.
Nepouzivejte invalidni vozik tam, kde je zakazan vstup
chodciim.

Nesahejte za jizdy na invalidnim voziku mezi paprsky kola
¢i mezi zadni kolo a blokovani kola, aby nedoslo k
poranéni ruky.

Zejména pfi pouzivani lehkych kovovych obruéi se mohou
prsty zahfat na vysokou teplotu pfi brzdéni z vysokych
rychlosti nebo na dlouhych svazich.

PFi jizdé ve stoupani nebo klesani s bo¢nim naklonem
hrozi nebezpeci pfevraceni invalidniho voziku.

Nesnazte se pfekonavat schody bez asistence jiné osoby.
Pokud jsou k dispozici zafizeni, ktera Vam mohou pomoci,
napf. schodolezy &i vytahy, pouZijte je. Pokud takové
zafizeni neni k dispozici, je nutno invalidni vozik naklonit a
tlacit po schodech a nikdy nést (2 pomocnici).
DoporuCujeme, aby uZivatelé o hmotnosti nad 100 kg tento
manévr na schodisti nepouzivali!

Obecné je tfeba veSkeré jistici koleCka pfedem nastavit
tak, aby se nedotykaly schod(, jinak by mohlo dojit k
téZkému padu. Pak je nutno jistici koleCka nastavit zpét do
spravné polohy.

Zajistéte, aby doprovod drzel invalidni vozik pouze za
pevné a bezpe&né namontované soucasti (ne za opérky
nohou ¢&i bocnice).

Tento invalidni vozik neni ur€en k pouZiti pfi cviceni s
vlastni vahou anebo ¢inkami. V téchto pfipadech
pouzivejte pouze zafizeni uréena k tomuto ucelu.
Nezdvihejte a nepfenasejte invalidni vozik za zadni trubky
ani za rukojeti pro tlaceni.

PFi pouzivani zdvizné rampy zajistéte, aby byly
namontované jistici koleCka umistény mimo nebezpeénou
oblast.

Zajistéte invalidni vozik s pouzitim brzd, pokud je na
nerovném podkladu nebo pfi pfemistovani, napf. do auta.
P¥i jizdé specialné upravenym automobilem pro invalidy je
tfeba, aby cestujici pouzivali sedadla ve vozidle a vhodny
zadrzny systém kdykoli je to mozné. Pouze tak Ize zajistit
maximalni ochranu cestujicich v pfipadé dopravni nehody.
PFi pouzivani bezpecénostnich prvkt dodanych SUNRISE
MEDICAL a pouzivani specialné navrzeného
bezpeénostniho systému Ize lehké invalidni voziky
pouzivat jako sedadlo pfi pfepravé ve specialné
vybaveném vozidle. (viz kapitolu "Pfeprava").

Cesky Rev. M
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*  Podle priméru pfednich kole€ek, sefizeni adaptéru
pfednich kol a nastaveni tézisté invalidniho voziku se mize
stat, Ze se kole€ka za€nou pfi vysokych rychlostech tfepat.
To muze vést k zablokovani pfednich kolecek a invalidni
vozik se pak muze preklopit. Proto zajistéte spravné
nastaveni adaptéru pfednich kole¢ek (viz kapitolu "Pfedni
kolecka"). Zejména nejezdéte z kopce bez brzdéni, jezdéte
snizenou rychlosti. Doporu¢ujeme novym uZivateliim
pouziti jisticich kolecek.

«  Jistici koleCka by méla vozik chranit proti neumysinému
prevrzeni dozadu. Za zadnych okolnosti by nemély
nahrazovat pfepravni kola a nemély by se pouzivat k
pfepravé osoby na voziku s odmontovanymi zadnimi koly.

*  Kdyz se natahujete pro pfedméty (které jsou pfed vozikem,
vedle voziku €i za vozikem), nevyklanéjte se z invalidniho
voziku pfili§ daleko, protoze pfi zméné tézisté existuje
riziko pfevrzeni nebo odjeti voziku. ZavéSeni dalSi zatéze
(batohu ¢i podobnych véci) na zadni sloupky invalidniho
voziku muze negativné ovlivnit stabilitu voziku smérem
dozadu, zejména pfi pouziti v kombinaci s naklapécim
opéradlem. M(iZze to zpusobit pfeklopeni invalidniho voziku
smérem dozadu a tim maze dojit k Urazu.

. Nastaveni invalidniho voziku, zejména bezpecnostnich
soucasti smi provadét pouze schvaleny prodejce, Ci
autorizovany servis. To plati pro nastaveni zajisténi kol,
kolecek proti pfevraceni, Uhlu a vysky zadové opérky, délky
holené, t&zisté, bezpe€nostniho pasu, geometrie zadnich
kol, vysky sedu, geometrie a smérové stability hnacich kol.

*  Pokud mate na invalidnim voziku namontované pfidavné
prisluSenstvi, jako je pfidavny ru¢ni pohon, pfidavny
elektronické hnaci Ustroji atd., zkontrolujte vas invalidni
vozik, jestli je vybaveny pfisluSnymi hnacimi koly
schvalenymi pro toto pouziti. V pfipadé dotaz( kontaktujte
vaseho prodejce.

*  Neupevriujte jakékoliv nepovolené elektronické vybaveni,
napajenou nebo mechanicky obsluhovanou pohonnou
jednotku, ruéni kolo nebo kterakoliv jina zafizeni, ktera
méni ur€ené pouziti nebo strukturu invalidniho voziku.

» Jakakoliv kombinace s dalSimi medicinskymi zafizenimi
vyzaduje povoleni od spole€nosti Sunrise Medical.

*  Uvédomte si, Ze nékteré konfigurace invalidniho voziku
mohou byt Sir§i nez 700 mm. V takovém pfipadé nemusi
byt za urcitych okolnosti mozné pouZiti nékterych
unikovych cest (vychodu) v budovach. Maze byt obtizné
nebo nemozné cestovat vefejnymi dopravnimi prostfedky.

« Dalsi informace a bezpecnostni pokyny ziskate u
autorizovaného prodejce.

*  Pro uzivatele s vysokou amputaci je nutno pouzit kole¢ka
proti pfeklopeni.

* Nez se vydate na cestu, zkontrolujte, zda mate spravny tlak
v pneumatikach. Pro zadni kola by mél byt nejméné 3,5 bar
(350 kPa). Maximalni tlak je vyznagen na pneumatice.
Brzdy s kratkym chodem budou fungovat pouze tehdy,
pokud bude v pneumatikach dostatec¢ny tlak a pokud bylo
spravné provedeno nastaveni (viz kapitola ,Brzdy*).

»  Pokud je poSkozeny potah sedadla a opéradla, je nutné je
okamzité vyménit.

* S ohném manipulujte opatrné, zejména pfi zapalovani
cigaret. Zavésy sedadla a opéradla mohou vzplanout.

*  Pokud je invalidni vozik vystaven dlouhou dobu plGsobeni
pfimého slunec¢niho zafeni, mohou se soucasti invalidniho
voziku (napf. ram, stupacky, brzdy a boc¢nice) zahfat na
vysokou teplotu (>41°C).

*  Vzdy se ujistéte, Ze jsou rychloupinaci osy na zadnich
kolech spravné nasazené a zapadlé. Pokud neni tlagitko
na rychloupinaci ose stisknuté, zadni kolo nelze sejmout.

AVAROVANH

+  Uginek brzdy s kratkym chodem a obecné jizdni vlastnosti
zavisi na tlaku v pneumatikach. Invalidni vozik je podstatné
snaze ovladatelny, kdyz jsou zadni kola spravné nahusténa
a v obou kolech je stejny tlak.

*  PfesvédCte se, zda maji pneumatiky dostateéné vysoky
vzorek! Méjte na paméti, Ze pfi jizdé v silni€nim provozu
pro Vas plati vSechny dopravni pfedpisy.

»  P¥ipraci s invalidnim vozikem &i jeho nastavovani vzdy
davejte pozor na prsty!

AVAROVANH

NEBEZPECI UDUSENI — Tato pomucka k dosaZeni mobility
vyuziva malé soucasti, které mohou za urcitych okolnosti
predstavovat nebezpedi uduseni u malych déti.

Voziky, jejichz obrazky a popis naleznete v této pfirucce,
nemusi byt v kazdém detailu naprosto stejné jako Vas model.
Avsak veskeré pokyny plati v plném rozsahu bez ohledu na
rozdily v detailech.

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit hmotnosti, rozméry a dalsi
technické parametry uvedené v této pfiru¢ce bez prfedchoziho
upozornéni. VeSkeré hodnoty, rozméry a vykony uvedené v této
pfirucce jsou orientacni a nepredstavuiji specifikace.

Sunrise Medical ma certifikaci ISO, ktera zajistuje kvalitu ve
vSech stadiich vyvoje a vyroby téchto vyrobkil. Tento vyrobek
vyhovuje normam vymezenym v nafizenich EU. Voliteln&
zafizeni a doplriky jsou k dispozici za pfiplatek.
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Zaruka

TATO ZARUKA NIKTERAK NEOMEZUJE VASE ZAKONNA PRAVA.

Sunrise Medical* poskytuje svym zakaznikim zaruku, jak je uvedena v zaruénich podminkach na invalidni voziky, ktera
pokryva nasleduijici.

Zaruéni podminky:

1.

6.

Jestlize je nezbytné nékteré soucasti invalidniho voziku opravit nebo vymeénit z divodu vady vyrobniho postupu
a/nebo vady materialu béhem 24 mésicl nebo se vyskytne vada ramu a kfizové vzpéry béhem 5 let po dodani
zakaznikovi, bude dotéena Cast nebo dotfené ¢asti zdarma opraveny nebo vymeénény. Zaruka se vztahuje pouze na
vyrobni vady.

Pro uplatnéni zaruky se, prosim, obratte na zakaznické centrum spole¢nosti Sunrise Medical s pfesnymi informacemi
0 povaze potizi. Jestlize bude zakaznik invalidni vozik pouzivat mimo oblast pusobnosti poskytovatele sluzeb
zakaznického servisu Sunrise Medical, opravy nebo vymény budou provedeny jinym poskytovatelem, jenz bude uréen
vyrobcem. Invalidni vozik musi byt opraven poskytovatelem sluzeb zakaznického servisu uréenym spolecnosti Sunrise
Medical (obchodni zastupce).

Na casti, které byly opraveny nebo vyménény v ramci rozsahu zaruky, poskytujeme zaruku v souladu s podminkami
této zaruky pro zbyvajici obdobi zaruky invalidniho voziku v souladu s bodem 1).

Na originalni nahradni dily, nainstalované na naklady zakaznika, se poskytuje zaruka v délce trvani 12 mésicu (od
montaze), v souladu s témito zaru¢nimi podminkami.

Narok na tuto zaruku nevznika, jestlize je oprava nebo vyména invalidniho voziku nebo jeho €asti vyzadovana z
nasledujicich davodu:

a. Normalni opotfebeni, které zahrnuje baterie, opérky rukou, ¢alounéni, pneumatiky, brzdové segmenty atd.

b. Vyrobek, ktery byl pfetéZovan. Maximalni hmotnost uzivatele je uvedena na vyrobnim Stitku.

c. Jedna se o vyrobek nebo dil, jehoz udrzba nebo servis nebyly provadény v souladu s doporu€enimi vyrobce,
uvedenymi v pfiru¢ce uzivatele nebo v servisni pfiruéce.

d. Bylo pouzito pfisluSenstvi, které neni specifikovano jako originalni pfisluSenstvi.

e. Doslo k poskozeni invalidniho voziku nebo jeho soucasti v disledku zanedbani, nehody nebo nespravného
pouzivani.

f. U invalidniho voziku nebo jeho ¢asti byly provedeny zmény/Upravy, které se lisi od pozadavku vyrobce.

g. Opravy byly provedeny pfed tim, nez byl o okolnostech informovan zakaznicky servis spole¢nosti Sunrise Medical.

Tato zaruka podléha zakonim zemé, ve které byl vyrobek od spole¢nosti Sunrise Medical* zakoupen.

* To znamena, provozovnu spole¢nosti Sunrise Medical, ve které byl vyrobek zakoupen.

| Technické udaje

MAXIMALNI ZATIiZENIi: 125 KG

VIZ. TAKE STR. 5

V souladu s normou EN12183: 2009: V8echny uvedené soucasti (sedadlo — ¢alounéni opéradla, opérka ruky, bo¢ni panel...) jsou odolné
ohni podle normy EN1021-2.

Bezpelny dynamicky sklon zavisi na konfiguraci voziku, na schopnostech uzivatele a na stylu jizdy. Vzhledem k tomu, Ze schopnosti
uzivatell a styl jizdy nelze pfedem ur€it, nelze urcit maximalni bezpecény sklon. Proto jej musi urgit uzivatel s asistenci doprovazejici
osoby, aby nedoslo k pfevraceni. Dirazné doporucujeme, aby nezkuSeni uZivatelé pouzivali stabilizacni prvky proti pfevraceni.
Invalidni vozik splfiuje nasledujici normy:

a) PoZadavky a testy na statickou pevnost, odolnost proti ndrazu a unavovou pevnost (ISO 7176-8)

b) PoZadavky na odolnost vici vzniceni podle ISO 7176-16 (EN 1021-1)

Cesky Rev. M 1 Parix2



| Pfeprava

NEBEZPECi!

PFi nerespektovani tohoto pokynu existuje riziko zavazného
zranéni nebo smrti!

Pfeprava invalidniho voziku v auté:

Vozik, ktery je v motorovém vozidle zajistén, neposkytuje
stejnou urover bezpecnosti a zabezpeceni jako systém sedadla
ve vozidle. Vzdy se doporucuje, aby uzivatel pfi pfepravé sedél
na sedadle ve vozidle. Bylo v§ak zjisténo, Ze neni pro uzivatele
byt takto pfepravovan vzdy praktické a za téchto okolnosti, kdy
musi byt uZivatel pfepravovan na invalidnim voziku, je nutno
dodrzet nasledujici pokyny:

1. Zkontrolujte, zda je vozidlo vhodné vybavené pro prepravu
cestujicich v invalidnim voziku a zajistéte, aby zpusob pfistupu/
vystupovani byl vhodny pro Vas typ invalidniho voziku. Vozidlo
by mélo mit silu podlahy, ktera snese kombinovanou hmotnost
uzivatele, invalidniho voziku a pfisluSenstvi.

2. Okolo invalidniho voziku musi byt dostate¢ny prostor
umozhujici volny pfistup pro pfipevnéni, dotazeni a uvolnéni
upevnovacich pasu invalidniho voziku a bezpecénostnich past
pro jeho uzivatele.

3. Vozik, v némz sedi uzivatel, musi byt umistén v poloze
pohledu ve sméru jizdy a zaji§tén upinacimi pasy pro upevnéni
voziku a uzivatel na voziku musi mit zapnuty bezpe&nostni pas
(pasy pro upevnéni voziku WTORS splfujici pozadavky normy
ISO 10542 nebo SAE J2249) v souladu s pokyny vyrobce
WTORS.

4. Pouzivani voziku ve vozidle v jinych polohach, napft.
pfeprava v poloze s pohledem na stranu, nebylo testovano a
nesmi se provadét za zadnych okolnosti (Obr. A).

5. Invalidni vozik je tfeba zajistit systémem upevriovacich pasku
splfujicim pozadavky normy ISO 10542 nebo SAE J2249 s
nenastavitelnymi pfednimi pasky a nastavitelnymi zadnimi
pasky, na nichz jsou obvykle pouzity karabiny/hacky a spony.
Tyto upevriovaci pasky obvykle zahrnuji 4 jednotlivé pasky
upevnéné ve vSech rozich k invalidnimu voziku.

6. Upeviovaci pasky je tfeba nasadit na hlavni rdm invalidniho
voziku, jak je znazornéno na schématu na nasledujici strance a
ne na doplriky nebo pfislusenstvi, jako napfiklad okolo paprsku
kol, brzd nebo stupacek.

7. Upeviiovaci pasky je tfeba pfipevnit co nejblize pod uhlem
45 stupniti a bezpecné dotahnout podle pokynl vyrobce.

8. Upravy nebo nahrady na zaji$tovacich bodech voziku, na
konstrukci a ramu nebo jejich ¢astech se nesmi provadét bez
konzultace s vyrobcem. Pokud tak neucinite, nelze invalidni
vozik Sunrise Medical pfepravovat ve vozidle.

9. Je nutno pouzit bezpe€nostni pasy pro panevni oblast i
bezpecnostni pasy pro horni €ast trupu k zafixovani uzivatele
na invalidnim voziku, aby se omezila moznost narazu hlavou
nebo hrudnikem do soucasti vozidla a zavazné riziko Urazu
uzivatele a ostatnich cestujicich ve vozidle. (Obr. B)
Bezpecnostni pas pro horni €ast trupu je tfeba namontovat na
sloupek “B” ve vozidle. Pokud tak neucinite, zvySuje se riziko
zavazného zranéni uzivatele v bfiSni oblasti.

10. Po celou dobu pfepravy musi byt na voziku nasazen a
nastaven do vhodné polohy zadrzny prvek pro hlavu (viz Stitek
na opérce hlavy).

11. Fixacni opory (fixacni pasky a pasy) by nemély byt pouzity
nebo by se na né nemélo spoléhat jako na bezpecnostni
pomtcku v jedoucim vozidle, pokud neni vyslovné deklarovano,
Ze splfuji pozadavky normy ISO 7176-19 nebo SAE J2249.

12. Bezpecnost uzivatele pfi pfepravé zavisi na péci osoby,
ktera provadi zajisténi upeviiovacich pasu a je tfeba, a tato
osoba ma byt pfisluSné instruovana/vyskolena v jejich
pouzivani.

13. Kdykoli je to mozné, odstrarite z voziku a bezpecné ulozte
veskera pfidavna zafizeni, napfiklad:
berle, volné polstafe a stolky.

14. Nastavovani/zdvihani stupacky nepouzivejte ve zvySené
poloze a kdyz je invalidni vozik a uzivatel pfepravovan a
invalidni vozik je upevnén pomoci upevhovacich prvka pro
pfepravu vozidla a bezpe€nostnich pasu pro jeho uzivatele.

15. Naklonéné opérky zad je tfeba vratit do svislé polohy.
16. Ruéni brzdy musi byt pevné zabrzdény.

17. Upeviovaci prvky je tfeba namontovat na sloupek “B”
vozidla a mély by byt oddéleny od téla komponentami
invalidniho voziku, jako je podru¢ka nebo kola.
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| Pfeprava >>>

POKYNY PRO POUZITi ZADRZNEHO SYSTEMU VE
VOZIDLE:

1. Bezpeclnostni pas pro panevni oblast musi byt umistén dole
napfi¢ panvi tak, aby pokud mozno sviral uhel 30 az 75 stupnu
s horizontalni rovinou.

StrméjSi (vétsi) uhel v rdmci doporu€ované oblasti je Zadouci,
tzn. velikost Uhlu blize k 75°, avS§ak nikdy vétsi. (Obr. C)

2. Bezpec€nostni pas pro zadrZeni horni ¢asti trupu musi byt
nasazen pfes rameno a napfii¢ hrudnikem, jak je znazornéno na
obrazkudae

Bezpecnostni pasy je nutno nastavit co nejtésnéji tak, aby se
uzivatel jesté citil komfortné.

Bezpeclnostni pas nesmi byt pfi pouZiti pfekrouceny.
Bezpecénostni pas pro horni ¢ast trupu musi dolehnout pres
ramena a napfi¢ rameny jak je znazornéno na obrazcich d a e.

3. Body pfipojeni k voziku jsou na vnitfni strané ramu vpfedu,
bezprostfedné nad koleCkem a na zadni strané rdmu. P4sky
jsou umistény okolo bo¢nich ramu na pruseciku vodorovnych a
svislych trubek ramu. (Viz Obr. G - K)

4. Symbol pfipoutani (Obr. F) na ramu invalidniho voziku
oznacuje polohu upevnovacich paski invalidniho voziku. Po
nasazeni pfednich paskl pro zajisténi invalidniho voziku se
pasky dotahnou.

r
\

\
\
\
\a(

DOPORUCENA
OBLAST

/\

C)

5

Minimalni vaha uzivatele

kg a doty¢né vozidlo ma méné nez osm (8) sedicich pasazér,
je doporuéeno, aby byli pfepravovani v détském zadrzném
systému (CRS) odpovidajicim pfedpisu 44 Evropské
hospodarské komise Organizace spojenych narodd (UNECE).
Tento typ zadrzného systému je pro cestujici mnohem
ucinnéjsi, nez klasicky tfibodovy zadrzny systém cestujicich a
soucasti nékterych CRS systéml jsou také doplrikové
posturalni podpory, pomahajici udrzovat pozici ditéte pfi
usazeni.

Rodic¢e nebo oSetfovatelé mohou v nékterych pfipadech zvazit
moznost, Ze dité béhem pfevozu setrva v invalidnim voziku, a
to vzhledem k urovni kontroly pozice téla a pohodli, které pfi
usazeni v invalidnim voziku ma.

Za takovych okolnosti bychom vam doporucili, aby Vasi
oSetfovatelé a pfislusné kompetentni osoby proved|i
zhodnoceni rizika.

Umistéte na vozik vazaci zadrzné prvky invalidniho voziku:

1. Umisténi pfedniho a zadniho Stitku pro vazaci prvky (Obr. G -
H).

2. Umisténi pfedniho (Obr. |) a zadniho (Obr. J) vazaciho
zadrzného prvku voziku a Stitku pro vazaci prvek.

3. Bo¢ni pohled na vazaci prvky (Obr. K).

Cesky Rev. M
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[Manipulace |

SLOZENI

Nejprve z invalidniho voziku
odstrante sedak a odklopte
stupacku (stupatko) nahoru
pfipadné jednotlivé stupacky.
Uvolnéte potah nebo trubky
sedadla zatazenim ze stfedu
nahoru. Invalidni vozik se pak
sloZi. Pokud potfebujete slozit
invalidni vozik tak, aby byl co
nejmensi, napf. pokud jej chcete

prevazet v auté, mizete sejmout
stupatka (v zavislosti na modelu). K
tomuto ucelu odklopte zapadku na
vnéjsi strané a otocte opérku nohy
do boku. Pak je tfeba pouze
vytahnout opérky nohou z
pfislusnych trubek (Obr. 1).

ROZLOZENI

Stisknéte dolu trubky sedadla (viz
Obrazek). Pak se invalidni vozik
rozlozZi. Nyni nechejte zapadnout

trubku sedadla do dosedu kfize. To
Ize usnadnit mirnym poklepanim na
invalidni vozik, protoZe se tim mlze vaha ohleh¢it z jednoho ze
zadnich kol. Davejte pozor, aby se Vam nezachytily prsty mezi

priénymi trubkami. Vratte polstar sedadla dolal (Obr. 2).

| Pfeprava invalidniho voziku

PFi pfepravé invalidniho voziku musi byt vozik
dostatec¢né zajiStén a upevnén proti pohybu.

Rychloupinaci osy pro zadni kola (Obr. 3)

PFi odstranéni zadnich kol zUstane vozik v co nejkompaktnéjSim
stavu.

Zadni kola jsou vybavena rychloupinacimi oskami. Kola Ize diky
tomu nasadit nebo sejmout bez pouziti nastroji. Pokud chcete
sejmout kolo, jednoduse stisknéte rychloupinaci tlacitko na ose
(1) a stahnéte je smérem ven.

/\POZOR!

Drzte stisknuté tlagitko rychloupinani na ose, kdyz nasazujete
osu na ram pfi montazi zadnich kol. Uvolnénim stisknuti tlacitka
zablokujete kolo na misté. Tlacitko rychloupinani by mélo
vyskocit zpét do své puvodni polohy.

SAMOSTATNE NASTUPOVANI NA

INVALIDNI VOZIK (Obr. 4)

« Zatlacte invalidni vozik proti sténé nebo
proti pevnému kusu nabytku;

» Zabrzdéte brzdy;

» Stupatka by méla byt sklopena nahoru;

* Pak se uzivatel maze spustit na vozik;

« Stupatka je pak tfeba zatlacit dolt a opfit o
né nohy pfed pasky k upevnéni pat.

(Obr. 5)

» Zabrzdéte brzdy;

» Sklopena stupatka by meéla byt sklopena
nahoru;

» Osoba, ktera nastupuje na invalidni vozik,
polozi jednu ruku na podru¢ku, mirné se
nakloni dopfedu a pfesune télesnou
hmotnost na pfedni stranu sedadla. S
obé&ma patami pevné na zemi s jednou

nohou mirné vzadu se pfesune do svislé
polohy.

/I\VAROVANi!

Pfi vstavani nestoupejte na stupa’tk_a, protoze by vsg’mohl

do vaseho invalidniho voziku, budou-li stupacky pootoceny
nahoru, aby nebranily pohybu, nebo kdyz budou z invalidniho
voziku odstranény.
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|Varianty - Patka pro preklopeni

PATKA PRO PREKLOPEN:I (Obr. 6)

Trubky stupéatek pouziva doprovod k
naklonéni invalidniho voziku pfi
prekonavani prekazek. Trubky stupatek
pouziva doprovod k naklonéni invalidniho §
voziku pfi pfekonavani prekazek.

/\Pozor!

Sunrise Medical dlirazné doporucuje
pouziti patky pro pfeklopeni na vSech
modelech, kdy ma byt vozik pouzivan
prevazné s doprovodem. Pokud trvale pouzivate zadni sloupek
bez patky pro preklopeni, mize dojit k poSkozeni zadniho
sloupku, protoze je jako paka tlacen ke konci voziku pfi
pfekonavani prekazek.

[Varianty - Brzdy |

BRZDY

Invalidni vozik je vybaven dvéma
brzdami. Spousti se pfimo proti
pneumatikam. Pro zabrzdéni
stisknéte obé brzdové paky
dopfedu proti zarazkam. Pro
uvolnéni blokovani stahnéte paky
zpét do jejich pavodni polohy.

Sila brzdéni se snizuje:

* Pfi ojetém vzorku pneumatik
* Pokud je tlak v pneumatikach
pFilis nizky

* PFfi mokrych pneumatikach

* PFi nespravné nastavenych
brzdach

Prvky pro blokovani kol nejsou
uréeny k pouziti jako brzdy pro
pohybuijici se vozik. Brzdy by proto
nikdy nemély byt pouzivany

k brzdéni pohybujiciho se
invalidniho voziku. K brzdéni vzdy
pouzivejte obruce. Pfesvédcte se,
Ze mezera mezi pneumatikami a
brzdami splfuje dané specifikace. Pfi zméné nastaveni povolte
Sroub a nastavte vhodnou mezeru. Pak opét dotahnéte Sroub
(Obr. 7 + 8).

/\Pozor!

Po kazdém nastaveni zadnich kol zkontrolujte mezeru
blokovani kola a v pfipadé potfeby ji upravte.

Nastavec brzdové paky Ize
demontovat nebo sklopit dolu.
DelSi paka napomaha
minimalizovat silu potfebnou ke
spusténi brzd. (Obr. 9).

/\Pozor!

PFi nastaveni brzdy pfili$ blizko
kola je tfeba k zabrzdéni vynalozit
vétsi silu. To muze zpusobit
zlomeni nastavce brzdové paky.

/\Pozor!

Opiranim se o na nastavec brzdové paky zplsobi zlomeni
nastavce brzdové paky! Stfikajici voda z pneumatik maze
zpUsobit nespravné fungovani brzd.

Bubnové brzdy

Bubnové brzdy umoziiuji bezpe¢né
a pohodiné brzdéni pro doprovod.
Rovnéz jej Ize nastavit s pouzitim
blokovaci paky (1) aby vozik
neodjel. Paka musi slySitelné
zapadnout na svém misté.
Bubnové brzdy nejsou ovlivnény
tlakem vzduchu v pneumatikach,
(Obr. 10).

AVAROVANi!

* Bubnové brzdy mohou nastavovat
pouze autorizovani prodejci.

* VZdy manipulujte s obéma brzdami sou¢asné, abyste monhli
fidit smér jizdy!

* Bubnové brzdy Ize pouzivat pouze pro dynamické brzdéni,
jehoz cilem je zastavit vozik.

» Béhem zastavky nebo pfi pfemistovani vzdy zajistéte kola
invalidniho voziku.

|Varianty - Stupatka

STUPATKA:

Stupatka Ize sklopit nahoru pro
usnadnéni nastupovani na vozik a
sestupovani z voziku.

ZMENA VYSKY STUPATEK:
Stupatko Ize snizit/zvySit na
potfebnou Urover pomoci Sroubl
(1). Povolte Srouby, zatlacte trubky
do pozadované polohy a pak opét
dotahnéte Srouby (viz odstavec o
krouticim momentu). Mezi
stupatkami a podlahou musi byt
mezera nejméné 25 mm, (Obr. 11).

STUPATKA A ZAPADKA
stupacek Ize natocit dovniti pod
potah sedadla ¢i ven. P¥i
nasazovani stupacek musi
stupatka sméfovat dovnitf nebo
ven. Pak pootocte stupacky
smeérem dovnitf, aby zapadly na
své misto. Pro odejmuti zatlacte
paku (1), odklopte stupacku L
dovnitf nebo ven a pak vytdhnéte 4
oporu nohou ven smérem nahoru.
Zkontrolujte, zda je stupacka
spravné zapadla na svém misté,
(Obr. 12).

£
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/N\pozor:

* Podnozky se nesmi pouzivat ke zdvihani nebo pfenaseni
invalidniho voziku.

» K nastupovani na vozik a sestupovani z voziku nepouzivejte
stupatka. Méla by byt pfedem sklopena nahoru a odklopena
CO nejvice smérem ven.

VOLITELNA ZDVIHACi STUPATKA

(Obr. 13-15)

Pro odstranéni zatahnéte za paku (1), oto¢te stupatka smérem
ven a poté podnozky zdvihnéte ven.

NASTAVENI VYSKY:
Vyska stupatek muze byt libovolné nastavena uvolnénim
Sroubu (2). Nastavte vhodnou vysku a Sroub znovu utahnéte.

/N\pozor:

Vzdalenost mezi stupackami a zemi musi byt minimalné 40
mm.

NASTAVENIi UHLU SKLONU:

Stisknéte jednou rukou paku (3) smérem dolu a pfi tom
pridrzujte druhou rukou podnozku, abyste snizili vahu. Poté, co
bude dosazen pozadovany Uhel, uvolnéte paku a podnozka se
uzamkne v jedné z pfednastavenych pozici.

NASTAVOVANI OPERKY LYTKA
(Obr. 16).

Opérka lytka mGze byt nastavena
nasledujicim zplsobem:

Vyska: Uvolnéte Sroub (4) a
posunte upinaci dil do pozadované
pozice. Otacenim upinaciho dilu
muze byt rovnéz nastaven uhel.
Hloubka: Uvolnéte Sroub (5) a
posufite upinaci dil do pozadované
pozice.

Sitka: Uvolnéte Sroub (5) a
umistéte rozpéru (6) za opérkou
tak, abyste dosahli pozadované
pozice.

/I\VAROVANi!

* Pfi zvySovani nebo snizovani stupacky drzte ruce mimo
nastavitelné Ustroji mezi ramem a pohyblivymi ¢astmi
podnozky.

» Vzdy se ujistéte, Zze jsou upinaci prostfedky bezpecné
dotazeny.

» Stupacky se nesmi pouzivat ke zdvihani nebo prenaseni
invalidniho voziku.

* Riziko zachyceni prstu! Pfi pohybu stupatka nahoru nebo dolt
nedavejte prsty na nastavovaci mechanismus mezi
pohyblivymi sou€astmi stupatka.

OPORA PRO UZIVATELE

S AMPUTOVANYMI
KONCETINAMI

(Obr. 17).

Oporu pro uzivatele s
amputovanymi koncetinami Ize
nastavit v libovolném sméru podle
potieby.

Varianty - Kole¢ka

PREDNi KOLECKA, ADAPTER PREDNICH KOLECEK,
VIDLICE

Invalidni vozik maze mirné tahnout doprava nebo doleva nebo

mohou kolec¢ka béhem jizdy kmitat. MGzZe to byt zplsobeno

nasledujicimi pfi¢inami:

» Nastaveni polohy pfednich a zadnich kol neni spravné.

» Pfedozadni kolmost adaptéru prenich koleCek neni nastavena

Spravné.

* Tlak vzduchu v kole€ku a/nebo zadnim kole je nespravny, kola
se neotaci hladce.

Invalidni vozik nepojede rovné vpied, pokud nejsou kolecka
spravné nastavena. Kole¢ka by mél vzdy nastavovat
autorizovany prodejce. Brzdy kol musi byt zkontrolovany
pokazdé, kdyZ byla zménéna pozice zadnich kol.

VySka sedadla je uréena polohou pfednich kole€ek a zadnich
kol. VySka sedadla muze byt nastavena zménou pozice zadnich
kol a prednich kolecek.

/\Pozor!

Po sefizeni vySky sedadla musi byt vSechny Srouby znovu
utaZeny a brzda kol musi byt znovu nastavena.
Uhel pfednich koleCek musi byt nastaven na 90°.

Parix2
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NASTAVENIi UHLU PREDNIHO KOLECKA

(Obr. 18-19).

Povolte Srouby (1) a nastavte uhel pfednich koleek na 90°.
Znovu utahnéte Srouby.

/\pozor:

Uhel prednich kolegek je nutno nastavit stejn& na obou stranach.

=3° UHEL SEDU
1 1
[Obr. 15 |

POLOHA ADAPTERU OSY

Adaptér osy Ize pfipevnit pfed zadni trubku pro lepSi jizdni
vlastnosti, anebo za ni pro vétsi bezpecnost proti pfevraceni
(Obr. 20).

Vétsi rozvor kol poskytuje vétsi bezpecnosti proti prevraceni.

Chcete-li zvétsit rozvor kol, otocte adaptér osy (1) k zadni ¢asti
invalidniho voziku.

/N\pozor:

Brzda kol musi byt nastaveny aby odpovidaly nové poloze!

|Varianty - Bo&nice

STANDARDNIi BOCNICE, SKLAPECI, S DLOUHYMI A
KRATKYMI PODRUCKAMI

Boc¢ni kryt se zaoblenymi pfednimi hranami umoznuje dostat se
blizko ke stolu.

Pro odklopeni opérek nahoru stisknéte paku (1) pro uvolnéni
bocnice (Obr. 21).

Délku podru¢ky muzete nastavit povolenim SroubU (2),
zatlacenim podrucky do pozZadované polohy a naslednym
dotaZenim Sroubu (Obr. 22).

AVAROVANH

Bocnice ani podrucky nepouzivejte ke zdvihani nebo pfenaseni
invalidniho voziku.

BOCNICE, VYKLAPECI,
ODNIMATELNE S DLOUHYMI
A KRATKYMI PODRUCKAMI,
VYSKOVE NASTAVITELNE
Podrucku Ize vySkové nastavovat
nasledovné.

Zatlaéte paku doll a dejte
podru¢ku do poZzadované vysky
(3).

Uvolnéte paku, stlacte podrucku
dol(i, az s klapnutim zapadne na
misto. Vzdy zkontrolujte, zda jsou
bocnice spravné

misté.

Pro odklopeni opérek nahoru stisknéte paku (1) pro uvolnéni
bocnice.

Délku podrucky mGzZete nastavit povolenim Sroubl (2),
zatlagenim podrucky do poZadované polohy a naslednym
dotazenim Sroubt (Obr. 23).

/A\vAROVANi!

Bocnice ani podrucky nepouzivejte ke zdvihani nebo prenaseni
invalidniho voziku.
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|Varianty - Zadova opérka | |Pénevni bezpeénostni pas

VYSKOVE NASTAVITELNA o
H < , 1
ZADOVA OPERKA ANEBEZPECI.
Vys$ku opéradla Ize nastavit do *  Pfed pouzitim invalidniho voziku zapnéte bezpecnostni
3 rlznych poloh (360mm - pas.

410mm). Povolte a vySroubujte
2 Srouby (1) a zatlacte trubky
opéradla do pozadované
polohy. Oba Srouby opét
dotahnéte (Obr. 24).

»  Pas sedadla je nutno denné

»  kontrolovat, zda neni zablokovan nebo nadmérné
opotfebeny.

»  Pred pouzitim se vzdy presvédcte, zda je bezpec€nostni pas
spravné zajistén a nastaven. Je-li pas pfilis volny, mize to
zpusobit vyklouznuti uzivatele a riziko utrpeni nebo
zplsobeni vazného zranéni.

Pas pro upnuti v kliné se upevni na vozik, jak je znazornéno na
obrazcich. Pas sedadla se sklada ze 2 polovin. Jsou upevnény
s pouzitim stavajiciho pfidrzného Sroubu opérky, nasazeného
pfes o€ko na pasu. Pas je veden pres zadni stranu bo¢niho
panelu. (Obr. 28)

Nastavte polohu pasu tak, aby spona byla uprostfed sedadla.
(Obr. 29).

|Varianty - Koleéka proti pfeklopeni |

KOLECKA PROTI
PREVRACENI

Nastavce proti pfevraceni
poskytuji dalSi bezpe€nostni prvek
pro nezkuSené uzivatele, ktefi se
jesté udi, jak ovladat invalidni
vozik. Brani pfevrzeni invalidniho
voziku dozadu.

ZatlaCenim na uvolfiovaci tla¢itko
(1), 1ze bezpe€nostni kolecka
nastavit do polohy nahofe nebo
odstranit. Mezi trubkou a zemi
musi byt mezera 30 - 50 mm.
Musite odklopit jistici koleCka nahoru pfi pfekonavani velkych
prekazek (napfiklad obrubnikud), aby se nedotykala zemé. Pak
otocte jistici kolecka doll, do normalni polohy (Obr. 25).

Nastavte bezpeénostni pas sedu podle potreb uzivatele
AVAROV ANil nasledujicim postupem:

Nespravné nastaveni nastavcl proti prevraceni zvysuje riziko Zkraceni pasu
preklopeni dozadu.

Prodlouzeni pasu

|Varianty - Drzak na berle

Nasunte volny pas | Pro prodlouzeni pasu nasurfite volny pas
zpét pres zastré- pfes posuvné nastavovaci prvky a za-
kovy dil spony a suvkovy dil spony tak, aby byl pas delSi.
posuvné nastavo-
vaci prvky.
Presvédcte se, ze
neni pas navinuty
na zastrékovém
dilu spony.

PFi upevnéni zkontrolujte prostor mezi bezpe€nostnim pasem a
uzivatelem. PFi spravném nastaveni by nemélo byt mozné mezi
uzivatele a pas vsunout nic vice, nez dlan naplocho. (Obr. 30)
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| Panevni bezpeénostni pas... | Varianty — Hloubka sedu

Bezpec&nostni pas sedu je nutno upevnit tak, aby sedél pod HLOUBKA SEDU

Uhlem 45 stupnu pfes panev uzivatele. Pfi spravném nastaveni Po odstranéni upinacich prvki (1) Ize pFicny kFiz (2) posunout
by mél uzivatel sedét zpfima a co nejhloubéji na sedadle. Pas podél ramu, ¢imz se zméni hloubka sedadla (v zavislosti na
by nemél uzivateli umoznit sklouznout ze sedadla. (Obr. 31) poloze zadnich trubek).

Upinaci prvky (1) musi zapadnout do pfislusnych otvord v ramu.
(Obr. 32).

Postup upevnéni spony: | Postup uvolnéni pasu:
Pevné zatlacte zasuvkovy | Stisknéte odkryté strany _ S—
dil spony do zastrékového | zastrékového dilu spony do |Var|anty - Terapeuticky stul

dilu spony. stfedu a opatrné vytahnéte ven. TERAPEUTICKY STUL

Stolek poskytuje rovny povrch pro
vétSinu ¢innosti. Pfed pouzitim je
tfeba, aby stolek nastavil na Sifku
sedu autorizovany prodejce. Pfi

« V pfipadé jakychkoli pochyb ve vztahu k pouzivani a tS%rggz c ?r?\t/aa\lli(c)i\rg?rgl \ggl’skluuz(l(\segtf !

obsluze bezpecnostniho pasu sedu pozadejte o pomoc 33)
oSetfujiciho zdravotnika, prodejce invalidniho voziku, '
peCovatele nebo osetfovatele.

»  Pokud chcete dodate¢né namontovat bezpec€nostni pas,
kontaktujte autorizovaného prodejce spole€nosti Sunrise
Medical.

+ Pas sedadla je nutno denné kontrolovat, aby bylo zajisténo,
Ze je nastaven spravné a neni omezen zadnymi
prekazkami a neni nadmérné opotrebeny.

*  Sunrise Medical dGrazné nedoporucuje dopravu osob ve
vozidle s pouzitim tohoto pasu sedadla jako zadrzného

AVAROVANi!

prostiedku. |Varianty — Rukojeti pro tla¢eni
I::EIDaléi rady spole€nosti Sunrise Medical pro pfepravu VYSKOVE NASTAVITELNE
naleznete v této pfirucce. RUKOJETI PRO TLAGENI

Tyto rukojeti jsou zajistény
koliky, které brani jejich
nezamyslenému vyklouznuti.
Uvolnénim uvolfiovaci paky
mUzete (1) nastavit rukojeti pro
tlaeni do vySky, ktera Vam
vyhovuje. Po nastaveni vysky

Udrzba:

Pravidelné kontrolujte pas pro upnuti v kliné a jeho soucasti,
zda nejevi znamky roztfepeni nebo poskozeni. V pfipadé
potfeby jej vymérite.

. rukojeti pro tlaeni vytahnéte
A‘UPOZORNENI paku, aby pevné sedéla (Obr.
Pas pro upnuti v kliné je tieba nastavit tak, aby vyhovoval 34).
koncovému uZivateli, jak je podrobné popséano vyse. Sunrise A

POZOR:

Medical doporucuje pravidelné. Kontrolovat délku pésu azda
pas spravne sevdl’pro snizeni r|’2|ka, ze koncovva'J.zvlvateI , Pokud neni paka zajisténa, mlze pii prekonavani prekazek
neumysiné zméni nastaveni pasu tak, aby byl pfili§ dlouhy. dojit k tirazu.
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| Typovy stitek | | Kazdodenni kontrola

Typovy stitek

Typovy Stitek je umistén na trubkové konstrukci nebo na pfi¢né APOZOR!
trubce ramu a rovnéz v uzivatelské pfiru¢ce.# Na typovém Stitku .. i i i L
je vyznacen presny nazev modelu a dalsi technické specifikace. Jako uzivatel jste prvni osobou, ktera zaznamena jakekoli
Pfi objednavani nahradnich dilu a reklamacich vzdy uvadéjte mozne .. . . -
nasledujici tdaje: zavady. Proto doporucujeme, abyste pfed kazdym pouzitim
zkontrolovali poloZky podle nasledujiciho seznamu:
« V/yrobni &islo  Zkontrolujte, zda jsou pneumatiky nahustény na spravny tlak
« Cislo objednavky + Zkontrolujte, zda brzdy funguji spravné
« Mé&sic/rok  Zkontrolujte, zda jsou vSechny odnimatelné soucasti
bezpelné pfipevnéné,
P ™ == mm omm omm Em Em Em Em Em Em Em Em gy napf. podru¢ky, podnozky, rychloupinaci osy, atd.
 Zkontrolujte, zda neni vozik viditeIné posSkozen, napf. na
| VZ O R | ramu, zadové opérce,
zavésu sedadla a zadové opérky, na kolech, podnozce, atd.
ke e e e e ===l Pokud existuje jakékoli poSkozeni, €i nespravné fungovani,
obratte se na autorizovaného prodejce.
Sunrise Medical GmbH
gﬁgg’ RI EIE u Kahlbachring 2-4 ‘ﬂ 2021-04-09
D-69254 Malsch / Germany L.
TYPE: Rollstuhl [SN] 203211733451939 PNEUMATIKY A MONTAZ
Parix2 1SO 7176-19:2008 Invalidni vozik je z tovarny standardné osazen plnymi

pneumatikami.

[ ] Aand «— UK
@w é } .' a%\ cAa C E Pfi pouzivani foukacich pneumatik se vZdy uijistéte, Ze je v nich
—_— udrzovan spravny tlak. Mdze to mit vliv na provoz invalidniho
|L Jl E]:ﬂ MD voziku. Pokud je tlak v pneumatikach pFilis nizky, zvySuje se
XXX kg max X° XXXmm | XXX mm valivy odpor a k jizdé je pak tfeba vynaloZit vétsi silu. Nizky tlak
v pneumatikach ma také negativni vliv na schopnost

manévrovani. Pokud je tlak v pneumatikach pfili§ vysoky, mize
pneumatika prasknout. Spravny tlak pro pfislusnou pneumatiku

TYPE: Nazev vyrobku/SKU &islo. je vytistén na povrchu (na boku) pneumatiky.
é Maximalni bezpecny sklon s nastavcem proti Pneumatiky Ize namontovat stejnym postupem jako bézné

= pfevraceni zavisi na nastaveni invalidniho voziku, plasté na jizdni kolo. Pfed instalaci nové duSe se musite vzdy
poloze téla a fyzickych schopnostech uZivatele. presvédéit, Ze v zakladné rafku a ve vnittku pneumatiky nejsou
8 } cizi télesa. Po montazi nebo opravé pneumatiky zkontrolujte
i Sitka sedadla. tlak. Pro Vasi bezpe&nost a lehkou jizdu na voziku mé zasadni
X00Kmm dllezitost, aby byl v pneumatikach spravny tlak a aby byly

— pneumatiky v dobrém stavu.
\C%\ Hloubka (maximum).
&' Maximalni zatizeni

gg UKCA znacka.
C€ CE znatka.

Informace najdete v navodu k obsluze

LB

XXXX-XX-XX Datum vyroby.

Vyrobni €islo.

Tento symbol znamena zdravotnicky
prostfedek.

Adresa vyrobniho mista

S

S Uspéchem podroben crash testu podle:

IS0 717619:2008 | |50 7176-19:2008.

Adresa dovozce

ISO 7010-M002
Musite si pre€ist navod k
obsluze / priru¢ku!

(modra ikona)

Odpovédna osoba v UK

E@

E
o

Adresa zastupce ve Svycarsku
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|Udrzba a péce |

+ Kontrolujte tlak v pneumatikach vzdy po 4 tydnech.
Zkontrolujte vSechny pneumatiky, zda nejsou opotfebované
nebo poskozené.

» Kontrolujte brzdy pfiblizné jedenkrat za 4 tydny a pfesvédcte
se, ze funguji spravné a snadno se ovladaji.

* Vyména pneumatik se provadi stejné jako u bézného
jizdniho kola.

» VSechny spoje, které maji zasadni dulezitost pro bezpecné
pouzivani invalidniho voziku maji samosvorné pojistné
matice. Kontrolujte je vZzdy po tfech mésicich, aby bylo
zajisténo, ze jsou vSechny Srouby bezpecéné (viz kapitolu o
krouticim momentu). Pojistné samosvorné matice Ize pouzit
pouze jednou a po pouziti je tfeba je vyménit.

« K isténi uSpinéného invalidniho voziku pouZzivejte pouze
Setrné plsobici Cistici prostfedky pro domacnost. K ¢isténi
Calounéni sedadla pouzivejte pouze mydlo a vodu.

* Pouzivejte pouze originalni dily schvalené spole¢nosti
Sunrise Medical. Nepouzivejte soucasti jinych vyrobc, které
nebyly schvéleny spole¢nosti Sunrise Medical.

* Pokud se invalidni vozik pfi pouzivani namoci, po pouziti jej
vysuste.

* Rychloupinaci osy je tfeba mazat asi jedenkrat za 8 tydnu
malym mnozstvim oleje na Sici stroje. Podle ¢etnosti a typu
pouzivani doporuujeme, abyste si nechali invalidni vozik u
autorizovaného prodejce prohlédnout vyskolenym
personalem vzdy jedenkrat za 12 mésicl.

¢ Pokud chcete invalidni vozik ulozit na delSi dobu, dalsi
opatfeni nejsou nutna. Zkontrolujte, jestli je invalidni vozik
uloZzeny na suchém misté pfi pokojovée teploté a je chranény
proti slune¢nimu zareni. Pfed dalSim pouzitim musi byt
invalidni vozik zkontrolovan autorizovanym prodejcem.

APOZOR!

Pisek a mofska voda (nebo sul v zimé&) mohou poskodit loziska
pfednich a zadnich kol. Po vystaveni pusobeni soli invalidni
vozik peclivé vycistéte.

Nasledujici soucasti Ize sejmout a poslat
vyrobci / prodejci na opravu:

» Zadni kola

* Podrucka

» Kolec€ka proti pfevraceni

Tyto soucasti se dodavaji jako nahradni dily. DalSi
informace naleznete v katalogu nahradnich dil{.

Hygienicka opatieni pro pouzity vozik:

Dfive nez bude invalidni vozik pouzivat jina osoba nez plvodni
majitel, je tfeba jej peclivé pfipravit. VSechny povrchy, které
prichazeji do styku s uzivatelem, je nutno oSetfit desinfekénim
sprejem.

Musite k tomu pouzit desinfekéni prostfedek schvaleny nebo
doporuceny ve vasi zemi, ktery zajisti rychlou desinfekci na bazi
alkoholu pro zdravotnické vyrobky a prostredky, které je nutno
desinfikovat rychle.

Dbejte pokynl vyrobce desinfekéniho prostfedku, ktery
pouzivate.

Obecné nelze zajistit uplnou desinfekci ve Svech. Proto vam
doporucujeme zlikvidovat potah sedadla a zad pro zamezeni
vzniku mikrobakterialni kontaminace aktivnimi chemickymi
latkami podle mistniho zakona o ochrané proti infekcim.

| Odhalovani a FeSeni problému

INVALIDNI VOZiK TAHNE NA JEDNU STRANU

 Zkontrolujte tlak v pneumatikach.

* Zkontrolujte, zda se kolo snadno otaci (loziska, osa)

* Zkontrolujte, jestli jsou uhly pfednich kole¢ek nastaveny
stejné, a jestli maji koleCka naleZity kontakt se zemi.

« Zjistéte, jestli se loziska na vidlicich pfednich koleCek otaceji

volné.

KOLECKA ZACNOU KOLISAT

» Zkontrolujte uhel kolecka.

 Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby dotazené a v pfipadé
potfeby je dotahnéte (viz kapitolu o krouticim momentu)

 Zkontrolujte, zda maji obé kole¢ka dobry kontakt se zemi

INVALIDNIi VOZiK SKRIPE A RACHOTI

 Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby dotazené a v pfipadé
potfeby je dotahnéte (viz kapitolu o krouticim momentu)

* Naneste malé mnozstvi mazaciho tuku na mista, kde
prichazeji vzajemné
do styku pohyblivé soucasti

INVALIDNIi VOZiK SE ZACNE TREPAT

» Zkontrolujte uhel nastaveni kole¢ek.

» Zkontrolujte vSechny pneumatiky, zda nejsou poSkozené nebo
opotfebované.

« Zkontrolujte, jestli nejsou zadni kola nastavena nebo
upevnéna nerovnomeérne.

| Likvidace / recyklace materiali

UPOZORNENI: Pokud Vam byl invalidni vozik dodan
bezplatné, je mozné, Ze Vam nepatfi. Pokud jiZ neni vozik
potfeba, dodrzujte veSkeré pokyny organizace, ktera vozik
vydala, aby mohl byt vozik této organizace vracen.

Dale jsou uvedeny informace o materialech pouzitych v
invalidnim voziku ve vztahu k likvidace ¢&i recyklaci invalidniho
voziku a jeho obalu. Je mozné, Ze plati specifické mistni
predpisy pro likvidaci a recyklaci odpadi a pfi likvidaci je tfeba
tyto predpisy respektovat. (MGzZe se mimo jiné jednat o Cisténi
nebo dekontaminaci invalidniho voziku pfed jeho likvidaci).
Ocel: Upinaci prostfedky, rychloupinaci osky, bo¢ni ramy, ram,
stupacky, rukojeti pro tlaeni.

Plasty: Drzadla, vidlice pfednich kole€ek, podnozky, podrucky
a 12” kolo/pneumatika, kola, bocnice.

Hlinik: Kfizova vzpéra, stupacka, bocnice a vidlice pfednich
kolecek.

Obal: Pytel z nizkotlakého polyethylenu, lepenkova krabice.

Calounéni: Polyesterova tkanina s vrstvou PVC a lehéenou
pénou s protipozarni Upravou.

Likvidaci &i recyklaci je tfeba provadét prostfednictvim
autorizovaného zastupce ¢i na autorizovaném misté k likvidaci.
Alternativné muzete invalidni vozik vratit k likvidaci prodejci.
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Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 — Montale
29122 Piacenza

Italia

Tel.: +39 0523 573111
Fax: +39 0523 570060
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17

CH-3110 Munsingen
Schweiz/Suisse/Svizzera
Tel. +41 (0)31 958 38 38
www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS
Delitoppen 3

1540 Vestby

Norge

Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
Neongatan 5

431 53 Molndal

Sweden

Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.

H — Park, Her$picka 1013/11d,
639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Markeervej 5-9

2630 Taastrup
Denmark

+45 70 22 43 49
info@sunrisemedical.dk
Sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Australia
11 Daniel Street
Wetherill Park NSW 2164
Australia

Ph: +61 2 9678 6600

E: enquiries@sunrisemedical.com.au

www.SunriseMedical.com.au

Sunrise Medical

North American Headquarters
2842 Business Park Avenue
Fresno, CA, 93727, USA
(800) 333-4000

(800) 300-7502
www.SunriseMedical.com

Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical

Thorns Road

Brierley Hill

West Midlands

DY5 2LD

England

Phone: 0845 605 66 88
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.

Poligono Bakiola, 41

48498 Arrankudiaga — Vizcaya
Espafa

Tel.: +34 (0) 902142434

Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland

Sp. zo.0.

ul. Elektronowa 6,

94-103 L6dz

Polska

Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104

5705 CL Helmond

The Netherlands

T: +31 (0)492 593 888

E: customerservice@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu (Interna-
tional)

Sunrise Medical SAS

ZAC de la Vrillonnerie

17 Rue Michaél Faraday
37170 Chambray-Lés-Tours
Tel : +33 (0) 2 47 55 44 00
Email: info@sunrisemedical.fr
www.sunrisemedical.fr
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